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2kanalovy Wi-Fi chytry spina¢ - Uzivatelsky manual V1.3

Popis zarizeni

Product Introduction

Pairing button

®®

—S1 on/off LED indicator(Red)
——S2 on/off LED indicator(Red)
{—— Wi-Fi LED indicator(Blue)

ShrEEE

(@ The device weight is less than 1 kg. The installation height of less than 2 m is
recommended.

Features

This device is a 2-gang Wi-Fi smart switch that allows you to remotely turn on/off the
device, schedule it on/off or share it with your family to control together.
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M\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing! Do notwire when power is on.

Parovaci tlacitko - LED kontrolka ON/OFF S1 (¢ervend) - LED kontrolka ON/OFF S2 (¢ervend) - LED kontrolka
Wi-Fi (modra)

Hmotnost zafizeni je mensi nez 1 kg. Doporuc¢end montazni vySka do 2 m.

Funkce

Toto zafizeni je 2kanalovy Wi-Fi chytry spinac, kterym |ze dalkové zapinat a vypinat zafizeni,
pldnovat jeho ¢asovani nebo ovlddani sdilet s rodinou.

Dalkové ovladani - Jednordzové/odpocltové Casovani - Sdilené ovladani - Chytré scény -
Synchronizace stavu - Méreni spotreby (DUALR3) - Ochrana proti pretizeni (DUALR3) - Impulzni
spinani (Inching) - Stav po obnoveni napéjeni - Ovladani v lokalni siti (LAN)

1. Vypnuti napajeni

A Instalaci a opravy svérte prodejci nebo kvalifikovanému odbornikovi, predejdete tak Urazu
elektrickym proudem! Zapojeni neprovadéjte, pokud je zafizeni pod napétim.
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2. Zapojeni vodicu
A Vodi¢ nepfivadéjte prfimo z fazového vodi¢e na externi spinac¢ S1/S2! Musi vést ze zafizeni.
Rezim motoru:

® Momentovy spinac:

2. Wiring instruction

A\ Do not pull the wire directly from the live wire to the $1/52 external switch! Must

from device.
Switch @ Switch

Motor mode:

(O Momentary switch:

Nin

Lin

@Connect to S1 or S2 for smart control of connected devices; connectto S1 and 52
for two-way smart control.

(2 Dual relay momentary switch/3-gang rocker switch:

Switch

Nin

Forward
Reverse

Lin =

Pripojenim k S1 nebo S2 ziskate chytré ovladdani jednoho pfipojeného zafizeni; pripojenim k S1i S2
obousmérné chytré ovladani.

@ Momentovy spinac dudlniho relé / 3polohovy kolébkovy spinac:
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Zapojeni pro svételné svitidlo:

@ Pro aktivaci ovladani dudliniho relé je nutné k S1 a S2 pfripojit tlacitkovy spinac¢ v impulznim
rezimu, nebo kolébkovy spinac¢ v hranovém rezimu:

Light fixture wiring instruction:

(D To enable dual relay control, S1 and S2 are required to connect the push button
switch in the pulse mode or the rocker light switch in the edge mode:

Switch D Switch

®®
ShroEs @:.:

LOut1

LOut2

Lin

(2 Connect SPDT switches in the edge mode to reach double two-way control:

Nin
Lin

z 7

@ Pripojenim spinac¢d SPDT v hranovém rezimu dosahnete dvojitého obousmérného ovladani:
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® Pripojeni beznapétovych (suchych) kontaktnich senzord néasledujicim zplisobem:

@ Connectdry contact sensorsin the following mode:

External power =

)\

Dry contact
sensor

External power <

7~

9 i
Dry contact
sensor E@W@FF @/\:

LOout1

LOut 2

7 |

Lin r

(O Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.

( The device still works normally if no a physical light switch is connected to $1/52.

(O Ifs1/S2is connected to a physical light switch, the corresponding working mode
isrequired in eWeLink APP to select for normal use.

O To ensure the safety of your electrical installation, it's essential either a Miniature
Circuit Breaker (MCB) or a Residual Current operated Cicuit-breaker with Integral

Overcurrent protection(RCBO) with an electrical rating of 15A has been installed
before the DUALR3,DUALRS3 Lite.

3. Download the eWeLink App

[ Q. | eWelink ]

. GETITON # Download on the
* Google Play ' App Store

« Zkontrolujte, Ze je nulovy (N) a fazovy (L) vodi¢ zapojen spravné.
» Zafizeni funguje normalné, i kdyz k S1/S2 nenf pfipojen zadny fyzicky spinac.

» Pokud je k S1/S2 pfripojen fyzicky spinac, je nutné v aplikaci eWelink vybrat odpovidajici
pracovni rezim pro spravnou funkci.

» Z bezpecnostnich dlvodi je nutné pred DUALR3/DUALR3 Lite instalovat jisti¢ (MCB) nebo
proudovy chréni¢ s vestavénou nadproudovou ochranou (RCBO) se jmenovitym proudem 15 A.

3. Stazeni aplikace eWelink
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4. Zapnuti napajeni

4. Poweron

@8 ®®
[

After powering on, the device will enter the bluetooth pairing mode during the first use.
The Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

O The device will exit the bluetooth pairing mode if not paired within 3mins. If you
want to enter this mode, please long press the manual button for about 5s until the
Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of two short and one long flash and release.

5.Add the device

Tap “+" and select “Add Device, then operate following the prompt on the App.

@ lt's required to turn on the Bluetooth on your Phone when adding a device.

If you fail to enter Bluetooth Pairing Mode, please try “Compatible Mode " to pair.

Long press Pairing button for 5s until the Wi-Fi LED indicator changes in a cycle of
two short flashes and one long flash and release. Long press Pairing button for 55
again until the Wi-Fi LED indicator flashes quickly. Then, the device enters
Compatible Pairing Mode.

For Android system:
Tap “+" and select “Add Device” then select “Compatible Mode * on APP

Select Wi-Fi SSID with ITEAD-****** and enter the password 12345678, and then
go back to eWeLink APP and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Po zapnuti napajeni zafizeni pfi prvnim pouziti automaticky prfejde do rezimu parovani pres
Bluetooth. Kontrolka Wi-Fi LED blikd v cyklu dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti.

A Pokud se zafizeni nespdaruje do 3 minut, rezim parovani pres Bluetooth se ukonci. Chcete-li jej
znovu aktivovat, podrzte tlacitko na zafizeni cca 5 s, dokud kontrolka Wi-Fi LED nezméni blikani na
cyklus dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti.

5. Pridani zarizeni
Klepnéte na ,+"“ a vyberte ,Add Device”, poté postupujte podle pokynd v aplikaci.

A Pri pridadvani zafizeni je nutné mit v telefonu zapnuty Bluetooth.

Kompatibilni rezim parovani

Pokud se nepodafri vstoupit do rezimu parovani pres Bluetooth, zkuste ,,Compatible Mode*
(kompatibilni rezim). Podrzte parovaci tlac¢itko na 5 s, dokud kontrolka Wi-Fi LED nezméni blikani
na cyklus dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti, a uvolnéte. Poté znovu podrzte parovaci
tlacitko na 5 s, dokud kontrolka Wi-Fi LED nezacne rychle blikat - zafizeni tim prejde do
kompatibilniho rezimu péarovani.
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Pro systém Android: Klepnéte na ,,+“, vyberte ,Add Device” a poté zvolte ,Compatible Mode*“.
Vyberte sit Wi-Fi s ndzvem ,ITEAD-**<kkk"  73dejte heslo 12345678, vratte se do aplikace eWelLink

a klepnéte na ,,Next“. Vyckejte, nez se parovani dokonci.

Pro systém iOS:

ForiOS system:

@®When the device isin the compatible mode, please record the device ID
ITEAD-***+%%*%%% which can be found in the Wi-Filist of the mobile phone.

@ Enter Wi-Fi password, tap "Next” and then “Connect”. Select Wi-Fi SSID with
ITEAD-#**#*%#*%% and enter the password 12345678, and then go back to eWelink
app and tap “Next”. Be patient until pairing completes.

Install the device in the mounting box

86 120

1. V kompatibilnim rezimu si poznamenejte ID zafizeni ITEAD-*¥#kkkxtkik které najdete v seznamu
Wi-Fi siti telefonu.

2. Zadejte heslo Wi-Fi, klepnéte na ,Next” a ,Connect”. Vyberte sit Wi-Fi ITEAD-*kkktkiorik 5
zadejte heslo 12345678, poté se vratte do aplikace eWelink a klepnéte na , Next". Vyckejte,
nez se parovani dokondi.

Montaz zarizeni do instalacni krabice

Zarizeni Ize namontovat do instala¢ni krabice typu 86 nebo 120.
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Technické parametry

Model DUALR3, DUALRS3 Lite

Napdjeni 100-240 V~, 50/60 Hz

Odporova zatéz 2400 W pri 240 V~ (10 A/kanal), celkem 3600 W (15 A)
Zatéz motoru 10-240W /1A

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Frekvenéni rozsah 2400-2483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon RF Wi-Fi: 19 dBm (e.i.r.p) BLE: 4 dBm (e.i.r.p)
Operacni systémy Android a i0OS

Pocet kanall 2

Pracovni teplota —10°Caz 40 °C

Materidl PC VO

Rozméry 54 x 49 x 24 mm

Typ odpojeni Typ 1B

Stupen znecisténi 2

Jmenovité razové napéti 2500V

Stav Wi-Fi LED kontrolky

Stav Wi-Fi LED kontrolky Vyznam

Blika (jednou dlouze, dvakrat kratce) Rezim parovani pres Bluetooth

Trvale sviti Zarizeni je Uspésné pripojeno

Rychle blika Kompatibilni rezim parovani

Jednou rychle blikne Nepodafilo se najit router

Dvakrat rychle blikne Pripojeno k routeru, ale nepodarilo se pripojit k serveru
Trikrat rychle blikne Probihd aktualizace

Pracovni rezim

Po spdrovéani vyberte v aplikaci odpovidajici rezim podle pfipojeného zafizeni - spinaci, motorovy
nebo méfici.

Spinaci rezim: ovlada nezavisle dva vystupni okruhy.

Motorovy rezim: vhodny pro ¢tyrvodicové trubkové motory, napfiklad pro rolety a zaluzie.

MéFici rezim (DUALR3): relé z0stava trvale sepnuté a nelze jej vypnout; zafizeni se zaméruje na
méreni spotreby.
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Prepnuti site

Specifications

Model

DUALR3, DUALR3 Lite

Rating

100-240V~, 50/60Hz p

Resistive Load

2400W@240V~ 10A/Gang, 3600W@240V~ 15A Total

Motor Load

10-240W/1A

Wi-Fi
Frequency range

Version Information

Maximum RF output
power

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
2400-2483.5Mhz
Hardware Versions: V1.0
Software Versions: V1.0
Wi-Fi:19dBm(e.i.r.p)
BLE:4dBm(e.i.r.p)

Operating systems Android & i0S
Number of gangs 2-Gang
Working temperature | -10°C~40°C
Material PCVO
Dimension 54x49x24mm
Disconnection Type Type 18
Pollution degree 2

Rated impulse voltage | 2500V

Wi-Fi LED indicator status instruction

LED indicator status

Flashes (one long and two short)

Status instruction

Bluetooth Pairing Mode

Keeps on

Device is connected successfully

Flashes quickly

Compatible Pairing Mode

Flashes quickly once

Unable to discover the router

Flashes quickly twice

Connect to the router but fail to connect to server

Flashes quickly three times Upgrading

Potrebujete-li zménit sit, podrzte parovaci tlacitko na cca 5 s, dokud kontrolka Wi-Fi LED nezméni
blikdni na cyklus dvou kratkych a jednoho dlouhého bliknuti a neuvolni se - zafizeni tim prejde do
rezimu parovani pres Bluetooth a Ize jej znovu sparovat.

Tovarni nastaveni

Odstranénim zarizeni v aplikaci eWelLink jej uvedete zpét do tovarniho nastaveni.
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Casté problémy

NedaFi se sparovat Wi-Fi zaFizeni s aplikaci eWelLink

1. Ujistéte se, Ze je zafizeni v pdrovacim rezimu. Pokud se nesparuje do 3 minut, parovaci rezim
se automaticky ukondi.

2. V telefonu zapnéte sluzbu urcovani polohy a povolte aplikaci k ni pristup - pred vybérem Wi-Fi
sité musi byt poloha zapnuta a opravnéni udélené. Pokud toto opravnéni zamitnete, zafizeni
nepljde pridat.

3. Zkontrolujte, ze vase Wi-Fi sit bézi v padsmu 2,4 GHz.

4. Zkontrolujte, Ze jste zadali spravny néazev (SSID) a heslo Wi-Fi bez specialnich znakl - $patné
heslo je nejcastéjsi pricinou selhani parovani.

5. Pro lepsi signal pfi parovani pfiblizte zafizeni k routeru.

6. Zkuste zafizeni sparovat v kompatibilnim rezimu.

Wi-Fi zaFizeni hlasi problém ,,Offline“

Zkontrolujte stav podle blikdni Wi-Fi LED kontrolky. Kontrolka blikd jednou za 2 s, pokud se

nepodarilo pripojit k routeru:

1. Mozna jste zadali nespravny nazev nebo heslo Wi-Fi sité.

2. Ujistéte se, ze nazev ani heslo Wi-Fi sité neobsahuji specialni znaky, napriklad hebrejské nebo
arabské - nas systém je nedokaze rozpoznat, coz mlze branit pripojeni.

3. Vas router mUze mit nizsi kapacitu pripojenych zarizeni.

4. Signal Wi-Fi mGze byt slaby - router je prilis daleko od zarizeni nebo je mezi nimi prekazka
branici prenosu.

5. Zkontrolujte, ze MAC adresa zafizeni neni na Cerné listiné vaseho routeru.

Wi-Fi LED kontrolka opakované dvakrat rychle blikne - nedafFi se pFipojit k serveru

1. Zkontrolujte, ze je funkcni internetové pfripojeni, pripadné u telefonu i pocitace.
2. Vas router mlze mit nizsi kapacitu - zkontrolujte maximalni pocet pripojenych zafizeni,
pripadné nékterd odeberte nebo pouzijte vykonnéjsi router.

3. Kontaktujte svého poskytovatele internetu a ovérte, ze nejsou blokovany adresy serverd:
cn-disp.coolkit.cc (pevninska Cina), as-disp.coolkit.cc (Asie mimo Cinu), eu-disp.coolkit.cc (EU),
us-disp.coolkit.cc (USA).

Pokud z&dny z uvedenych postupl problém nevyresi, nahlaste jej prosim pres ,Help & feedback”

v aplikaci eWelLink.

Vyrobce

Vyrobce Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Adresa 1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, Shenzhen, Guangdong, Cina
PSC 518000

Servisni e-mail support@itead.cc

Web sonoff.tech

Vyrobeno v Ciné
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Tento ndvod je Cesky preklad origindlni dokumentace vyrobce porizeny Smart-Switch.cz. V pripadé rozporu
plati anglicka verze vyrobce.
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